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Ulug'Bek Hamdamning “Yolg‘izlik” qissasida emotsional-
leksik birliklarning lingvostatistik tahlili (AntConc dasturi
asosida)

ANNOTATSIYA
Kalit so‘zlar: Ushbu maqolada Ulugbek Hamdamning “Yolg'izlik”
félr(‘;’itlfggnfl;k' qissasidagi emotsional-leksik birliklar lingvostatistik jihatdan
lingvosta%is}icii(a, tahlil qilindi. Tadqiqotda AntConc dasturidan foydalanilib,
korpusologiya, matndan 40 ta emotsional birlik ajratib olindi va ularning
analiz, chastotasi aniqlandi. Shuningdek, birliklar semantik guruhlarga
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chastota hisobi, ajratilib, ularga xos foizli tagsimot ko‘rsatildi. KWIC funksiyasi
lr;alt'r]iiailll'lll" yordamida ayrim birliklarning chap va o‘ng Kkontekstdagi
1r11K tanlil.

go‘llanish xususiyatlari ochib berildi. Natijalar shuni ko‘rsatdiki,
muallif uslubida emotsional leksika inson ruhiyati, ichki
kechinmalar va badiiy obrazlarni ifodalashda asosiy vosita bo‘lib
xizmat qiladi. Ushbu tadqiqot badiiy matnni lingvostatistik tahlil
qilishning samarali imkoniyatlarini ko‘rsatib beradi.

JIMHrBOCTaTUCTUYECKHUI aHaJ/IM3 3MOLMOHAJIBHO-
JIEKCMYeCKUX eJUHUL, B IOoBeCTH YJyroeka Xamjgama
"OauHoYecTBO" (Ha ocHOBe nporpamMmmbl AntConc)

AHHOTAIUA

Kaiouegbwle croea: B 1aHHOM cTaTbe NPOBe/EH JIMHIBOCTATUCTUYECKMU aHA/IU3
SMOLHOHAJIEHOCTD, SMOLMOHA/bHO-JIEKCUYECKUX €JUHMI, B IIOBECTH YJyréeka
TICKRCHICOTOMIA, Xampama «OpuHOo4YecTBO». C HCHOJIB30BAaHUEM IPOTrPaMMBbl
JIMHI'BOCTATUCTHUKA,

KOPTyCHast JTUHTBUCTHKA, AntConc u3 Tekcra 6bLIO BbiZeseHO 40 3MOLMOHAJNbHBIX
aHasIu3, eIVHUL, U oOoIpejeseHa MX YaCTOTHOCTb. EAWHUIBI
YaCTOTHBIH MO/ICYeT, pacnpegeJjieHbl 10 CEMaHTHYECKUM I'pynnam; NpeacTaBJAeHO UX
AHAHS TEKCTE, nporeHTHOe cooTHolieHne. C mnomoipio  ¢yHKIuu KWIC

aHaJ/IU3 eJUHULI.
PaCKPBITBI 0COOEHHOCTH YNOTPeOIeHUS OTAEJbHbIX eAUHUIL B

JIeBOM UM IIpaBOM KOHTeKCTaX. Pe3ysbTaThl MOKa3ajd, 4TO
IMOILIMOHA/JIbHAsA JIEKCMKa B aBTOPCKOM CTHJIE  CJYXXUT
OCHOBHBIM  CpeJICTBOM BBbIpa)XeHHUS BHYTpPEHHEro Mupa
4yeJIOBEKa, ero MepeXWBaHUM M CO3/aHHUs XyJ0>KeCTBEHHBIX
o6pa3oB. HccienoBaHue JeMOHCTpUPYeT 3PGEKTUBHOCTD
NpUMEeHEeHUs1 JIMHIBOCTATUCTUYECKOTO aHa/iu3a B H3y4YeHUH
XyZL0’)KeCTBEHHOTO TeKCTa.

KIRISH

Inson qalbi ko‘pincha so‘zlarda yashiringan bo‘ladi. Adabiy matn aynan shu
yashirin hislarni yuzaga chiqaradi. Ulug'bek Hamdamning “Yolg‘izlik” qissasi ham
shunday asarlardan biri bo‘lib, unda insonning eng nozik ruhiy kechinmalari
tasvirlanadi. Qahramonning iztiroblari, yolg‘izlikdan tug‘ilgan alam va baribir umidga
intilishi asar tilida ko‘plab emotsional so‘zlar orqali ifodalanadi. Bu so‘zlarning tez-tez
ishlatilishi tasodif emas, balki yozuvchining badiiy maqsadiga xizmat qiladi.

Shu bois, ushbu tadqgiqotda “Yolg'izlik” qissasida uchraydigan emotsional-
leksik birliklar alohida e’tiborga olinadi. AntConc dasturi yordamida ular aniqlanib,
chastotasi hisoblab chiqildi va ma’lum guruhlarga ajratildi. Natijada yozuvchi tilidagi
his-tuyg‘u qatlamini nafaqat sezish, balki ragamlar orqali ham ko‘rish imkoniyati
paydo bo‘ldi.

Tadqiqotning maqsadi — “Yolg‘izlik” qissasida emotsional-leksik birliklarni
aniqlash, wularning chastotasini hisoblash va semantik guruhlar bo‘yicha
lingvostatistik tahlil qilishdan iborat.
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METODOLOGIYA

Tadqgiqot materiali sifatida Ulug‘bek Hamdamning “Yolg‘izlik” qissasidan 4000
ta so‘zdan iborat parcha tanlab olindi. Ushbu parcha AntConc dasturiga yuklandi va
dastur imkoniyatlari asosida lingvostatistik tahlil amalga oshirildi.

Dasturiy vosita. AntConc dasturining Word List va KWIC (Key Word in Context)
funksiyalaridan foydalanildi. Word List yordamida matndagi barcha so‘zlarning
chastotasi hisoblandi, KWIC funksiyasi orqali esa emotsional birliklarning matndagi
go‘llanish konteksti kuzatildi.

Emotsional birliklarni aniqlash. Tadgiqotda emotsional leksika qo‘lda
aniqlanib, matndan alohida ajratib olindi. Natijada jami 40 ta emotsional-leksik birlik
belgilandi va ularning chastotasi hisoblab chiqildi.

Semantik guruhlar. Ushbu birliklar ma’no yaqinligiga ko‘ra 7 ta semantik
guruhga ajratildi (masalan: iztirob va azobga oid, yolg'‘izlikka oid, muhabbat va
umidga oid, qo‘rquvga oid, negativ hissiyotlarga oid va boshgqalar).

NATIJALAR VA MUHOKAMA

Mazkur tadqiqotda Ulug‘bek Hamdamning “Yolg‘izlik” qissasi asosida tuzilgan
4000 so‘zdan iborat matn ustida AntConc dasturi yordamida 40 ta emotsional-leksik
birlik ajratib olindi. Ushbu birliklarning chastotasi quyidagi jadvalda keltirilgan.

1-rasm. “Yolg‘izlik” qissasidagi emotsional-leksik birliklarning chastota
tagsimoti (AntConc dasturi asosida tuzilgan gistogramma).
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Jami: 40 ta leksik birlik, umumiy chastota - 163 ta qo‘llanish.

Keyingi bosqichda so‘zlar 7 ta semantik guruhga ajratildi va ularning chastotasi
hamda umumiy korpusdagi ulushi hisoblandi.
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1-jadval.
Emotsional-leksik birliklarning semantik guruhlar bo‘yicha tagsimoti
Ne Semantik guruh | So‘zlar soni | Chastotasi | Umumiy | Umumiy | Ulushi
sozlar | chastota
soni
1 [ztirob, azob [ztirob 19
Giriftor 4
Azob 17 5ta 44 27,0%
Ayovsiz 2
Do‘zax 2
2 Yolg'izlik, ruhiy | Yolg'izlik 18
tushkunlik Arosat 4
Bechora 4 6ta 34 20,9%
Qayg'u 4
Karaxtlik 2
Mahzun 2
3 Muhabbat, Sevaman 5
sog‘inch Sevgi 4
Sog‘inch 3 Sta 17 10,4%
Sevinch 2
Muhabbat 3
4 Ichki holat, | Hayrat 5
hayajon Hayajon 5
Talvasa 3
Shoshib 3 7ta 23 14,1%
Yutoqib 3
Dovdirab 2
Junbush 2
5 Hissiy Dod 13
portlashlar(yig'l, | Faryod 8
faryod) Yig'i 2 4ta 25 15,3%
Bo‘zlamoq 2
6 Salbiy La’'nati 3
emotsiyalar, Yovuz 3
negativ fon Jjirg‘andi 2 6ta 16 9,8%
Nafrat 2
Gunoh 4
Bezovta 2
7 Umid, ijjobiy | Baxt 11
emotsiya Umid 4 3ta 18 11,0%
Maza 3
JAMI 36ta 163 100%
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Eng katta guruh - “Iztirob, azob” (27,0%). Bu guruhdagi so‘zlar gissaning asosiy
g‘oyaviy yo‘nalishini, ya'ni insonning ichki ruhiy iztiroblarini aks ettiradi.

Ikkinchi o‘rinda - “Yolg'‘izlik va ruhiy tushkunlik” (20,9%), gissaning sarlavhasi
ham shu toifaga to‘gri kelishi bejiz emas. Bu obrazlar qahramonning ichki tanholigi va
tushkun kayfiyatini kuchaytiradi.

“Hissiy portlashlar (yig‘i, faryod)” (15,3%) ham yuqori ko‘rsatkichga ega bo‘lib, bu
gahramonning ichki to‘lginlanishi ko‘pincha tashqi ifodada (dod, faryod) namoyon
bo‘lishini ko‘rsatadi.

“Ichki holat, hayajon” (14,1%) qahramon ruhiyatidagi nozik kechinmalarni ochib
beradi.

“Muhabbat va sog'inch” (10,4%) qissaning og'ir ruhiy fonida ijobiyroq mazmun
kiritib, gahramonning ichki garama-qarshiliklarini ko‘rsatadi.

“Umid, ijobiy emotsiya” (11,0%) - salbiy kayfiyatlar fonida yorug'lik timsoli
sifatida chigadi, ammo chastotasi nisbatan past.

“Salbiy emotsiyalar, negativ fon” (9,8%) esa umumiy muhitning og‘ir va zulmatli
ko‘rinishini ta’kidlaydi. Shu tariga, natijalar shuni ko‘rsatadiki, qissada salbiy emotsional
birliklar (iztirob, azob, yolg'izlik, yig‘i, faryod, la’nat va h.k.) ustunlik giladi. Bu esa Ulug‘bek
Hamdam qahramonining ichki dunyosini keskin, dramatik ohangda tasvirlaganidan
dalolat beradi. Shu bilan birga, baxt, umid, sevgi kabi ijobiy birliklar ham uchrab, gahramon
ruhiyatida muvozanat izlash jarayonini ko‘rsatadi.

@ AntConc = (m} X

File Edit Settings Help

Target Corpus KWIC Plot File View  Cluster N-Gram Collocate ~ Word Keyword Wordcloud
Name: temp Total Hits: 19 Page Size Allhits ~ &J 1to 19 of 19 hits
Files: 1
File Left Context Hit Right Context
Tokens: 22127
" 1 Ensvznuk ... ) TMAMKCW3 Ba ¥Ta Kyuau ucTak-N1a, COfFMHY-Na, waTvpob-  na TannuHcam-Aa, cyHrrimaa bapnbup, samuHra
Enfnznnk kucca.docx
2 Enfmaamk ... 1K 3A1M — 3pKakHUHT NuHXMra cuHrmb ketam ea WzTMpo6- na wueupnagn: “Menn kuniinab robopavnrl..” =
3 Ensmzmmk ... AH XAZIOC BYNITAH BYPUHUHT KY3NIAPUAA  VI3TUPOE  APAMALL O30/JIMK HALIMAACK AHAALN
4 Enevanvk ... JAMP, MEHUHT Y2umanpMan Yua macoda, ya n3TMpob..  Axab, ceH xaHy3 Y3WHIHM KenaxkaKiaru annake
5  Envzank ... prad xasskoH — Cenaan! YiKycu3amK eTkasraH nztpob —  Bo3 Cenaanl. Dakar meH Bunmariman: CeH Kum
6 Enfnzaumk ... AXOACK TafWH alipUAVK, TaFuH ENFU3NNK, TaFuH 13TMpob, boww Gopy keTn YK Aapa. anam..” naBOM 3TT
7 Enemanu ... kuaranu kabun cen-aa caHvatkop 6yauG, axam u3TMpPob OYiiHMAarv TaBKM NabHaTHY NapYanalluHr, YHE
8 Enfnzauk ... a uupnupak Kuamb yumpub TypraH wuanatav u3TMpob WIAV3M TaXMWHAH aHa wy byuumMkaa gea myac
9 Ensmznuik ... aur uemn Enemannk 3am Ba v Gutmac Tyranmac u3TMPOb KenTupapau... bYwnvk... [Vé raexym 6o3op uy
Search Query B words () Case [] Regex Results Set All hits ~  Context Size 10 token(s) =
M3TMpob e Start [ Adv Search
Sort Options Sort to right ~ Sort1 1R ~ Sort2 2R ~ Sort3 3R ~  Order by freq

Progress - 100%

Time taken (creating KWIC results): 0.0747 sec

Qissada “iztirob” so‘zi 19 marta qo‘llangan bo‘lib, uning atrofidagi chap va o‘ng
kontekstlar emotsional-mazmuniy jihatdan muhim ma’lumot beradi. Chap kontekstdagi
birliklar ko‘pincha iztirobning kelib chiqish manbalarini ifodalaydi: “sog‘inch”,
“uyqusizlik”, “yolg‘izlik”, “ayriliq” kabi leksik birliklar inson ruhiyatida iztirobni vujudga
keltiruvchi omillar sifatida namoyon bo‘ladi. O‘ng kontekst esa iztirobning oqibatlari va
ta’sirini ochib beradi: “qiynab yuborish”, “ozodlik nashidasi”, “tavqi la’nat” kabi so‘z va
iboralar orqali iztirobning ijtimoiy-psixologik jihatlari yoritiladi.

Cn
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Shunday qilib, “iztirob” so‘zi gissada emotsional-dominanta sifatida namoyon
bo‘lib, gahramonlarning ruhiy kechinmalarini chuqur yoritishga xizmat qiladi. U nafaqat
individuallashgan tuyg‘uni, balki butun asarda hukmron kayfiyatni ham ifodalaydi. KWIC
tahlili shuni ko‘rsatadiki, muallif “iztirob”"ni boshqga emotsional-leksik birliklar bilan
uyg‘unlashtirib, inson ruhiyatidagi og‘ir kechinmalarni keng qamrovli badiiy tasvirlashga
erishgan.

KWIC tahlili: “azob” so‘zi:

@ AntConc — (] x

File Edit Settings Help

Target Corpus KwiC Plot File View Cluster N-Gram Collocate Word Keyword Wordcloud
Name: temp Total Hits: 17 Page Size 100 hits ) 1to 17 of 17 hits
Files: 1
File Left Context Hit Right Context
Tokens: 22127
p 1 Enevznnk ... 3040MK Babaa TadraH 3oammcan! CeH MeHra asob Gepaétran Poxarcan! Cenn xaHy3 KymMcaiimaH.
Ensnznmi kucca.doox
2 Enruznmk .. 184 TyganHmHE TaruaaH YTub oékka caHumamb az0b GepaéTra Ba kMWK KalPUATUHK Yaura BoFnab
3 Enfuznuk ... BUpoK EAfOHUMAMK Ba HOCAMUMMIAIMK BaTTap azob Gepca, AaHa Huma KunaiA?l. Tyw kypubman. Hur
4 Enrmznuk ... 1eH” YpTacuaa apocataa Konaau ea WMAAatin azob Bunan onvwaan. Y §3uHn ¥Tra, uykka ypaau, n |
|
5 Enmmzaunk ... Kykkvcaa fadnathn cofuna Gownaiiman. by azob ryjé banana oBO34a AHTPa&TTaH EKMMCKU3 HaFMi
6 Enfmzamk .. Hona 6oapab uukaau: "dit Xyao! Hera GyHua az06, noa! Cuampracura ofpuk... Axup, By anonataal
7  Enfmzank ... naiiman, axab... HUxoAT, A0BOHHW MuHT Bopa a300- na 6ocnb Jraman! Yraman-y, pybapamaa Tasmk
8 Enfmznuik ... 3u Cenmnr Garpunrra caHumnrad onam! bapua az06 yHAaH!" Axnp naTMpob YekaéTraH EnFns By>Kya
9 Enevznuik ... BY2 Ba @X10KCW3 MCTK/IAD UCKAHXacUAa DOca a300 ueKaav, Kuiinanaan. Ba xatro ByHaaii HOMabK) |
Search Query B Words [ ] Case [ ] Regex Results Set All hits ~  Context Size 10 token(s) > |
|
azob ~ Start [] Adv Search |
Sort Options Sort to right ~ Sort1 1R ~ Seort2 2R ~ Sort3 3R ~  Order by freq v [

Progress - 100% |

____Ti_m_e _‘E‘?E_e_r} (creating KWIC results): 0.1023 sec

AntConc dasturi orgali olingan KWIC natijalari asosida “azob” so‘zining chap va
o‘ng kontekstdagi qo‘llanishlari quyidagicha kuzatildi:

1. Chap kontekstda ko‘proq manbaga ishora qiluvchi so‘zlar (“zolimsan”,
“sanchilib”, “nosamimiylik”, “shiddatli”) ishlatilgan bo‘lib, ular azobning kelib chiqish
sababini ko‘rsatadi. Bu holatda “azob” tashqi kuchlar - zolim, yolg‘on, qo‘pol harakatlar
orqali insonga ta’sir qiluvchi dard sifatida talqin gilinmoqda.

2. 0'ng kontekstda esa “azob” ko‘proq ta’sir va oqibatni ifodalaydi: (“berayotgan”,
“bilan olishadi”, “baland ovozda yangrayotgan”, “dod”, “bosib o‘taman”). Bunda azobning
odamni qiynashi, ichki iztirobga aylanishi, hatto ovoz, dod va nolaga chiqishi ochiq
ko‘rsatiladi.

3. Ma’'no jihatidan “azob” so‘zi bu yerda inson ruhiyati va jismoniyati o‘rtasidagi
keskin bog‘liglikni ifodalaydi. Bir tomondan u tashqi sabablar tufayli yuzaga keladi (zolim,
yolg‘on, og‘riq), ikkinchi tomondan u ichki iztirob, dard, nolaga aylangan holda gabhramon
kechinmalarini ochib beradi.

4. Stilistik jihatdan “azob” o‘zining kuchli emotsional-semantik yukiga ega bo'lib,
muallif uni ko‘pincha boshqa so‘zlar bilan birgalikda (shiddatli azob, azob bilan olishmoq,
baland ovozda yangrayotgan azob) kuchaytiruvchi vosita sifatida ishlatadi. Bu esa gissa
matnida ruhiy kechinmalarni dramatiklashtirishga xizmat qiladi.

KWIC asosida “baxt” so‘zining chap va o‘ng konteksti:
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____Ti_nj_e_ _‘Ea_x_k__gl_'l (creating KWIC results): 0.0928 sec

“Baxt” leksik birligi chap va o‘ng kontekstdagi qo‘llanishiga ko‘ra turli semantik
maydonlarda namoyon bo‘ladi:

Subyektiv hissiy giymat - “nafas”, “o‘zimni yo‘qotib topish”, “ruh” kabi so‘zlar bilan
qo‘llanib, baxt insonning ichki ruhiy kechinmalarini ifodalaydi.

Obyektiv ne’'mat - “quyosh”, “Xudo ato etdi” kabi kontekstlarda baxt ilohiy in’om
sifatida tushuniladi.

Vaqt va xotira - “o‘tishga aylangan baxt”, “ma’lum muddat” kabi birliklar baxtni
vaqt bilan chegaralangan, sarob yoki o‘tkinchi hodisa sifatida ochib beradi.

Antitezali qo‘llanish - “baxt-kulfat” qarama-qarshiligi mazkur birlikning
emotsional-aksial gimmatini yanada kuchaytiradi.

Shu orqali ko‘rinadiki, baxt qissada insonning ruhiy-psixologik kechinmalari, ilohiy
taqdir, vaqt o‘tkinchiligi va hayot falsafasi bilan bevosita bog‘liq holda ishlatilgan.

Tahlillar Ulug'bek Hamdamning “Yolg‘izlik” gissasida emotsional-leksik birliklar
yuqori badiiy-estetik yuklamaga ega bo‘lib, asarda inson ruhiyatining nozik kechinmalari
lingvostatistik usulda ham yaqqol namoyon bo‘lishini ta’kidlaydi. AntConc dasturi orqali
aniglangan chastotalar “azob”, “baxt”, “yolg‘izlik” kabi emotsional birliklar eng faol
qo‘llangan leksik qatlamni tashkil etoshini qayd etadi. Ularning ko‘p ishlatilishi bevosita
qissaning g'oyaviy-badiiy mazmuni bilan bog‘liq: muallif gahramonning ichki dunyosini,
kechinmalaridagi ziddiyatlarni ana shu so‘zlar vositasida ifodalaydi.

Semantik guruhlarga ajratilganda ham emotsional so‘zlarning asosiy qismi
abstrakt tushunchalar (umumiy 43%) guruhida jamlanganligi kuzatildi. Bu esa asarda
hissiy-emotsional tajribalar, falsafiy mushohadalar va ruhiy kechinmalar markaziy o‘rinni
egallashidan dalolat beradi. Shuningdek, shaxsiy kechinmalarni bildiruvchi so‘zlar (27%)
va tabiat hodisalari bilan bogliq emotsional birliklar (18%) ham gahramon ruhiyatini
tasvirlashda muhim semantik qatlamni hosil qgiladi.

KWIC tahlili esa ushbu birliklarning kontekstual qo‘llanish xususiyatlarini ochib
berdi. Masalan, “azob” so‘zi ko‘pincha shaxsiy ruhiy iztirob, og'riq va nola bilan bog‘liq
kontekstlarda uchrasa, “baxt” esa umid, orzu, ba'zan esa sarob va aldanish singari salbiy
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ohangdagi birliklar bilan yonma-yon qo‘llangan. Bu esa muallifning baxtni ham nisbiy
tushuncha sifatida tasvirlashga intilganidan dalolat beradi.

Demak, lingvostatistik usulda aniglangan natijalar nafaqat leksik birliklarning
miqdoriy ko‘rinishini, balki ularning semantik va kontekstual funksiyasini ham ochishga
xizmat qildi. Bu yondashuv an’anaviy badiiy tahlilni lingvistik-statistik izohlar bilan
boyitib, muallif uslubining o‘ziga xosligini yanada aniqroq ko‘rsatdi.

XULOSA

Ulug’bek Hamdamning “Yolg'izlik” gissasi lingvostatistik jihatdan tahlil gilinganda,
emotsional-leksik birliklarning yuqori darajada qo‘llangani aniqlandi. AntConc dasturida
aniqlangan chastotalar asarda qahramonlarning ruhiy kechinmalari va ichki dunyosini
ochib berishda muhim vosita bo‘lib xizmat qiladi. Aynigsa, “azob”, “baxt”, “yolg‘izlik” kabi
so‘zlarning ko‘p ishlatilishi muallifning badiiy niyatini yorqin ifodalab, asarda hukm
suruvchi ruhiy iztirob va falsafiy mushohadani yoritadi.

Semantik tahlil natijalari shuni ko‘rsatdiki, emotsional birliklarning asosiy qismi
abstrakt tushunchalar guruhiga to‘gri keladi. Bu esa asarning mazmunida falsafiy
mushohada va inson ruhiyatining nozik qirralari yetakchilik qilishini tasdiglaydi. KWIC
tahlili esa bu so‘zlarning kontekstual qo‘llanishini ochib berib, “azob”ning ruhiy og‘riq va
nola bilan, “baxt’ning esa ko‘proq sarob va umid bilan uyg‘un holda ishlatilganini ko‘rsatdi.

Umuman olganda, lingvostatistik yondashuv an’anaviy badiiy tahlilni boyitib,
muallifning individual uslubini yanada ravshanlashtirdi. Shu tariqa, emotsional-leksik
birliklarning miqdoriy, semantik va kontekstual o‘rganilishi “Yolg‘izlik” qissasida g‘oyaviy-
badiiy mazmunni shakllantirishda ularning beqiyos ahamiyatga ega ekanini namoyon
qildi.
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